Anvisningar/delar (\
y 4

GRACO

Separerad design, 2" NPT, tapphalsmontering

Monark®-pump
med 5:1-forhallande 3B0513U

SV

For dverfdring och matning av lésningsmedels- och vattenburna ytbehandlingsmaterial.
Endast for yrkesmassigt bruk.

6,2 MPa (62 bar, 900 psi) maximalt vatskearbetstryck
Maximalt lufttryck 1,2 MPa (12 bar, 180 psi)

218956, fat pa 55 gallon, serie D
25N584, matarpump for behallare, serie A

Viktiga sakerhetsforeskrifter
Lé&s alla varningar och anvisningar i denna
handbok och i handboken till Monark®
luftmotor innan utrustningen anvénds.
Forsékra dig om att du k&nner till reglagen
och hur man anvénder utrustningen
pa korrekt sétt. Spara dessa anvisningar.

-
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Sékerhetssymboler

Séakerhetssymboler

Foljande sakerhetssymboler kan ses pa utrustningen och i denna handbok. Det ar viktigt att du laser tabellen nedan och forstar
vad varje symbol betyder.

Betydelse Symbol | Betydelse

Stoppa eller avled inte lackor med din

Risk for amputation hand, kropp, handske eller med trasa

Hall inte hander eller andra
kroppsdelar néra vatskeutloppet

Risk vid felaktig anvandning
av utrustningen

Brand- och explosionsrisk Folj Tryckavlastande procedur

Risk pga. rorliga delar Jorda utrustningen

Hudintréangningsrisk Léas handboken

Hudintréangningsrisk Ventilera arbetsomradet

Risk med giftiga vatskor och angor Bar personlig skyddsutrustning

B> >

Eliminera antéandningskallor

Symbol for sékerhetsvarning
Denna symbol indikerar: Obs! Var uppmérksam! Denna symbol indikerar viktiga

sakerhetsmeddelanden i hela handboken.
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Varningar

Varningar

Féljande varningar géller i hela denna handbok. Las, forstd och f6lj varningarna innan du anvander denna utrustning.
Om dessa varningar inte foljs kan det leda till allvarlig kroppsskada.

>

122

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran lésningsmedel och farg, kan antandas eller explodera. Farg eller
I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet. For att forhindra
brand och explosioner:

¢ Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

»  Avlagsna alla gnistkallor sasom sparlagor, cigarretter, barbara elektriska lampor och plastdraperier
(risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

» Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

e Spruta och renspola aldrig med lsningsmedel vid héga tryck.

«  Hall arbetsomradet fritt fran skrap inbegripet losningsmedel, trasor och bensin.

»  Plugga inte in eller ur natsladdar och sting inte av eller sla pa strom- eller ljusbrytare nar brandfarliga
angor forekommer.

e Anvénd endast jordade slangar.

»  Kor inte bensinmotorer i sprutomrédet.

»  Stang omedelbart av utrustningen om statisk elektricitet uppstar eller om du far en stét. Anvand inte
utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.

»  Haen fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

e
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MPa/bar/PSI

HUDINTRANGNINGSRISK

Trycksatt vatska fran pistolen, slanglackor eller spruckna delar kan tranga igenom huden. Detta kan se ut
som ett lindrigt skéarsar, men &r en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsok lakare omedelbart.

e Spruta aldrig utan att munstyckes- och avtryckarskydd ar monterade.

«  Se fore sprutning till att avtryckarlaset fungerar.

»  L3s avtryckarlds nar du inte sprutar.

¢ Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

»  Hall inte handen 6ver sprutmunstycket.

e Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

»  Forsok inte “blasa tilloaka” vatska. Detta ar inte ett tryckluftssystem.

e Utfor Tryckavlastningsprocedur nér du slutar mata ut material och foére rengéring, kontroll eller service
av utrustningen.

»  Dra at alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.

«  Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitna och skadade delar omedelbart. Forsok inte reparera

hagtryckskopplingar, hela slangen maste bytas.
¢ Anvand endast av Graco godkénda slangar. Ta inte bort spiralskydden som finns dér for att skydda mot
slangbrott orsakade av knackar och skarpa bdjar intill kopplingarna.

~
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Varningar

AN

FARA VID FELAKTIG ANVANDNING
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

«  Anvand inte utrustningen nar du ar trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

«  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller mérktemperaturen for den lagst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker.
Anvand vatskor och l6sningsmedel som &r forenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet Tekniska
specifikationer i alla utrustningshandbdcker. L&s vatske- och l6sningsmedelstillverkarens varningar.
Begar att fa ett sakerhetsdatablad med fullstandig information om materialet fran distributoren eller
aterforsaljaren.

+ Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen &r strom- eller trycksatt.

»  Sténg av all utrustning och folj Tryckavlastningsprocedur nér den inte anvands.

»  Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
tillverkarens originalreservdelar.

+  Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggora
myndighetsgodkénnanden och medféra sakerhetsrisker.

«  Settill att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser anvénda den.

«  Anviand endast utrustningen for det &ndamal den &r avsedd for. Kontakta din distributor for mer information.

» Draslangar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter, rorliga delar eller

varma ytor.

Lyft aldrig tryckbelastad utrustning.

Knack inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla tillampliga sékerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rorliga delar, som luftmotorkolven, kan klamma, orsaka skarskador pa eller amputera fingrar och andra
kroppsdelar.

+  Hall dig borta fran rorliga delar.

«  Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kdpor borttagna.

Utrustningen kan starta utan forvarning. Folj Tryckavlastningsprocedur och koppla fran alla stromkallor
och koppla fran alla strémkaéllor innan kontroll, forflyttning eller underhall av utrustningen utfors.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall om de stanker pa hud eller i 6gon,
inandas eller svdljs.

»  L&s sakerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som foreligger med de vétskor
du avser anvanda.
«  Forvara farliga vétskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med gallande foreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att forhindra allvarliga personskador, inklusive skador pa
6gon, horselnedsattning, inandning av giftiga angor samt brannskador. | skyddsutrustningen ska atminstone
féljande inga:

»  Skyddsglaségon och horselskydd.
»  Andningsmasker, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.
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Installation

Installation
TyplISK installation

Installationen som visas i FIG. 1 &r enbart en vagledning vid val och installation av systemkomponenter och tillbehér.
Er Graco-aterforsaljare kan medverka vid konstruktion av ett system som uppfyller era behov.

MAIN AIR SUPPLY LINE |

| I

Y
!
"

o]

FiG. 1 Typisk installation

Nyckel:

>

Huvudluftningsventil (kravs for pumpen)
Vétskedréneringsventil (kravs)
Tryckluftsmérjdon

Pumpluftregulator (kravs)

Luftlinjefilter

Avluftande huvudluftventil (for tillbehor)
Elektriskt ledande tryckluftsslang
Elektriskt ledande fargledning
Rusningsventil for pumpar

Jordledning (krdvs i systemet)

< G I o mTmMmooOw
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Jordning

Utrustningen maste jordas for att minska risken for gnistor
av statisk elektricitet. Statiska gnistor kan leda till att angor
antands eller exploderar. Jordning tillhandahaller en
flyktledning for den elektriska strdmmen.

Pump: Lossa lasmuttern pa jordskruven (W) och lasbrickan
(X) Stick i ena anden pa en jordledning (Y) med minst

1,5 mm? (12 ga) i sparet p& skruven och dra &t muttern
ordentligt. Se bild 2. Anslut kabelns andra &nde till jord.

)

FIG. 2

3B0513U

Installation

Luft- och fargslangar: anvand endast elektriskt ledande
vatskeslangar.

Tryckluftskompressor: f6l; tillverkarens rekommendationer.

Sprutpistol eller doseringsventil: jordning fas genom
anslutning till en korrekt jordad vétskeslang och pump.

Fargtillforselbehallare: enligt alla gallande lokala
foreskrifter.

Foremal som sprutas: enligt alla géllande lokala foreskrifter.

Karl for 16sningsmedel som anvénds vid renspolning:
Enligt lokala foreskrifter. Anvand endast elektriskt ledande
metallkarl som ar placerade pa en jordad yta. Stall inte
karlet pa icke-ledande ytor, sdsom papper eller kartong,

da dessa material bryter jordkretsen.

For att behalla jordkretsen obruten vid spolning eller
tryckavlastning, hall en metalldel pa sprutpistolen/
utmatningsventil hallas stadigt mot ett jordat metallhink,
aktivera sedan pistol/ventilen.



Installation

Tillbehor

Tva tilloehor kréavs i systemet: en avluftande huvudluftventil
(A) och en fargdraneringsventil (B). Dessa tillbehor bidrar
till att minska risken for allvarliga skador, inrdknat
intrangning av vatska och stank i 6gon och pa hud och
skador av rérliga delar vid instélining och reparation

av pumpen.

Den avluftande huvudluftventilen avlastar luft som
ansamlas mellan denna ventil och pumpen efter att
luftregulatorn har sténgts av. Instangd luft kan annars
fa pumpen att sla ovantat. Leta upp ventilen som ar
placerad ndra pumpen.

Fargdraneringsventilen bidrar till att avlasta vatsketrycket
i fortrangningspumpen, slangen och pistolen. Trycka av
pistolen for att avlasta trycket racker eventuellt inte.

Monteringstillbehor

Montera pumpen pa ett satt som Gverensstammer med
den planerade installationstypen. Pumpens matt och
monteringshalens placering visas pa sidan 16.

Proppadaptern har 2" NPT-géngor. Installera pumpen
i fatkapan tills den ar 13 mm (1/2 tum) fran fatets botten.
Dra sedan at proppadaptern.

Luft- och fargslangar

Se till att alla luft- och fargslanagar &r av ratt dimension
och har ratt mérktryck for ditt system. Anvand endast
elektriskt ledande luft- och féargslangar. Vatskeslangar
maste ha spiralskydd i bada andar.

Anslut en elektriskt ledande fargslang (H) till pumpens
3/4 NPT(f) fargutlopp.

Anslut en elektriskt ledande luftslang (G) med en minsta

innerdiameter pa 3/8 tum till pumpens 3/8 NPT(f)-luftinlopp.

Tryckluftsslang

Montera foljande tilloehdr i den ordning som visas i FiG. 1
och anvand adaptrar vid behov.

»  Rusningsventil for pump (J): Kanner av nar pumpen gar
for fort och sténger automatiskt av luften till motorn.
Pumpen kan skadas allvarligt om den gar for fort.
Montera nédrmast pumpens luftinlopp.

*  Tryckluftsmérjdon (C): Smérjer luftmotorn automatiskt.

»  Avluftande huvudluftventil (A): Krévs i ditt system
for att slappa ut luften mellan kranen och luftmotorn
nér kranen stangs. Se till att huvudluftventilen latt kan
nas frdn pumpen och att den monteras efter
tryckluftregulatorn.

»  Luftregulator (D): Kravs for att styra pumphastighet och
utloppstryck genom att reglera lufttrycket till pumpen
Placera regulatorn sa nara pumpen som majligt men
uppstroms fran den avluftande ventilen for huvudluft.

»  Luftledningsfilter (E): Avldgsnar skadlig smuts
och fukt ur tryckluften.

e Enandra luftkran (F): Kopplar bort trycklufttillbehdren
for service. Placera uppstroms fran alla andra
luftlinjetillbehor.

Fargledning

»  Férgdraneringsventil (B): Kravs i systemet for
avlastning av vétsketrycket i slang och pistol. Montera
draneringsventilen nedat, men sa att handtaget pekar
uppat nar den dppnas).
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Drift

Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid Anvisningar for tryckavlastning néar du ser
‘A denna symbol.

A\ [\

Utrustningen forblir trycksatt tills trycket avlastas manuellt.
Utfor tryckavlastningsproceduren nar du slutar spruta samt
innan rengoring, kontroll eller service av utrustningen for att
hjalpa till att minska risken for allvarlig kroppsskada fran
trycksatt vatska, sdsom hudinjicering, stankande vatska
och rorliga delar.

1. Las avtryckaren pd sprutpistolen/utmatningsventilen.
2. Sténg pumpens luftregulator.

3. Stang den avluftande huvudluftkranen (som méaste
finnas i systemet).

3B0513U

Drift

Las avtryckaren pa sprutpistolen/utmatningsventilen.

Hall en metalldel pa sprutpistolen/doseringsventilen
stadigt mot kanten pa ett jordat metallkarl och aktivera
sprutpistolen/doseringsventilen s att trycket kan
avlastas.

L&s avtryckaren pa sprutpistolen/utmatningsventilen.

Oppna alla fargdraneringsventiler (B) (kréavs i ditt
system) och ha ett spillkarl redo for att samla upp
den tdmda vatskan.

Lamna dréneringsventilen dppen tills det &r dags
att spruta/dosera igen.

Misstanker du att munstycket eller slangen &r blockerad
eller att trycket inte &r helt avlastat:

a. Lossa munstyckesskyddets hallarmutter eller
slangkoppling MYCKET LANGSAMT fér att gradvis
avlasta trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt och hallet.

c. Rensabort hindret i slangen eller munstycket.



Drift

Spola pumpen fore anvandning

Pumpen har testats med l&ttolja, som lamnas kvar
for att skydda pumpens delar. Renspola systemet
med ett kompatibelt I16sningsmedel innan det anvands,
for att forhindra att vatskan kontamineras av olja.

Se till att vatkoppen ar fylld till halften med Graco
halstatningsvéatska (TSL) eller ett motsvarande
[6sningsmedel. Se till att koppen alltid &r halvfull for att
forhindra att den pumpade vatskan torkar pa den exponerade
fortrangningsstangen och skadar halstéatningarna.

Starta och justera pumpen

1. Se TyplSK installation, sidan 6. Se till att luftregulatorn
(D) och den avluftande huvudluftventilen (A) ar stangda.
Montera inte sprutmunstycket annu.

2. Hall en metalldel pa sprutpistolen/doseringsventilen
stadigt mot kanten pa ett jordat metallkarl och tryck in
avtryckaren. Oppna pumpens avluftande huvudluftkran
(A). Oppna nu langsamt luftregulatorn (D) tills pumpen
startar, cirka 0,26 Mpa (2,8 bar, 40 psi).

3. Lat pumpen sakta sla tills all luft tryckts ur pumpen och
alla slangar &r helt fyllda. Sl&pp pistolens/munstyckets
avtryckare och aktivera avtryckarsparren. Pumpen ska
stanna av trycket nér avtryckaren slapps.

4. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 9.

10

5. Pumpen startar och stannar nér pistolen/ventilen

Oppnas och sténgs nar pumpen och slangar ar urluftade
och lufttrycket eller det hydrauliska trycket &r lampligt.

| ett cirkulerande system kor pumpen oavbrutet och gar
snabbare eller langsammare efter vad systemet kraver
till dess att tryckluften slas av. Spruta alltid med lagsta
majliga tryck for att fa 6nskat resultat. Hogre tryck
slosar vétska och orsakar fortida slitage pa pumpens
tatningar och sprutmunstycke.

Overskrid aldrig det maximala arbetstrycket for den lagst
klassificerade komponenten i systemet for att minska
risken for komponentsprickor som kan orsaka allvarliga
skador, inklusive farginsprutning eller stank i 6gonen
eller pa huden.

6. Lat aldrig pumpen kéras torr och utan den vétska som
pumpas. Vid torrkorning kar pumphastigheten snabbt
vilket kan leda till att den skadas. Det finns en ventil
for pumprusning (J) som sténger av lufttillférseln till
pumpen om pumpen accelererar dver det forinstallda
varvtalet. Stanna pumpen omedelbart och kontrollera
vatskematningen om pumpen snabbt 6kar hastigheten
eller gar for fort. Fyll vatskebehallaren igen om den
tomts och luft pumpats in i ledningarna, och fléda pump
och slangar med vétska, eller spola rent och [amna
[ampligt 16sningsmedel i systemet. Se till att all luft
luftas ut ur vatskesystemet.
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Underhall

Justering av backventil

Kolven och inloppets backventiler &r installda for véatskor
med medelhdg viskositet. For att justera ventilerna, utfor
forst Tryckavlastningsprocedur, sidan 9, och demontera
sedan pumpen enligt beskrivningen i avsnittet Service pa
sidan 12.

Ta bort kulstoppstiftet (17) fran intagsventilens sate (30).
Flytta stiftet till en hogre uppsattning hal for att 6ka kulans
slaglangd for tyngre vatskor eller till en lagre uppséttning
hal for att minska kulans slaglangd for lattare vatskor.

For att justera kolvkulans rorelse, lossa lasmuttern (3) och
vrid kolven (11) moturs for att 6ka kulans rérelse och medurs
for att minska kulans rérelse. Kulans slagldngd ska vara

4,8 mm (0,19 tum) for vétska med medelhdg viskositet.

Se Fig. 3.

"~
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Underhall

Avstéangning och underhall av pumpen

Utfor alltid Tryckavlastningsprocedur, sidan 9, sidan 9,
vid avstangning 6ver natten. Stanna pumpen nar den star
langst ner i slaget sa att inte vatska torkar pa& kolvstangen
och skadar halstatningarna.

Se till att tatningsmuttern/vatkoppen ar halvfylld med Graco
halstatningsvétska (TSL) eller lampligt I6sningsmedel for
att férlanga tatningens livstid. Justera tatningsmuttern (35)
varje vecka sa att den &r lagom atdragen for att hindra
lackage. Dra inte at den for hart. Utfor Tryckavlastningspro-
cedur, sidan 9, innan du justerar tatningsmuttern. Dra sedan
at muttern med en skiftnyckel eller en stdng med en diameter
pa 6,3 mm (0,25 tum) diameter. Se bild 4.

35

0.25"
(6.3 mm)
DIA. ROD

Fic. 4

Om du pumpar vatska som torkar, hardar eller sétter sig
ska du spola systemet med ett kompatibelt I6sningsmedel
sa ofta som behovs for att forhindra att vatskan ansamlas
i pumpen eller slangarna.

Lamna aldrig pumpen fylld med vatten eller luft.

For att forhindra korrosion, spola ut vattnet och all luft
ur systemet och lamna det arkiverat med mineralsprit
eller ett oljebaserat I6sningsmedel. Se till att utfora
Tryckavlastningsprocedur, sidan 9, efter spolning.

Spolning

For att minska risken for fargintrangningsskador, statiska
gnistor eller sténk ska du utféra Tryckavlastningsprocedur,
sidan 9, och ta bort sprutmunstycket (endast airless-
sprutpistoler eller ventiler) innan du spolar. Hall en metalldel
av pistolen/ventilen stadigt mot sidan av en jordad metallhink
och anvénd lagsta mdjliga fargtryck nér du spolar.

Smorjning
Tillbehoret luftsmorjdon (C) smorjer luftmotorn automatiskt.
Koppla fran luftregulatorn, placera cirka 15 droppar tunn

maskinolja i pumpens luftinlopp, koppla tillbaka regulatorn
och vrid pa lufttillforseln for att fordela olja i motorn.

11



Felsokning

Felsokning
Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 9, fore kontroll
\ och reparation av utrustningen.
Lt
. MPa/bar/PSI
OBS! Understk samtliga méjliga problem och orsaker
innan pumpen demonteras.
Problem Orsak Losning
Pumpen kan inte kdras Blockerad ledning eller otillracklig Rensa ledningen; 6ka lufttillforseln.
lufttillforsel
Otillrackligt lufttryck, stangda Oppna luftventilen, rengér vid behov.
eller igensatta luftventiler 0.s.v.
Vatskan slut Fyll p&; rensa all luft frdn pumpen
och fargledningarna.
Skadad luftmotor Utfor service pa luftmotorn.
Se handbok 307043.
Pumpen fungerar men ger lagt utflode | Blockerad ledning eller otillracklig Rensa ledningen; 6ka lufttillforseln.
i bada vandlagena lufttillforsel
Otillrackligt lufttryck, stangda eller Oppna luftventilen, rengér vid behov.
igensatta luftventiler 0.s.v.
Viétskan slut Fyll p&; rensa all luft frdn pumpen
och fargledningarna.
Igensatta fargledningar, igensatta Rensa.*
ventiler, igensatt pistol 0.s.v.
Backventiler for farg behdver justeras Justera. Se sidan 11.
L&s tatningsmutter eller slitna Spann at tatningsmuttern.
halstatningar Byt ut halspackningar.
Skadad cylinder-O-ring Rengdr, utfor service.
Pumpen gar men lagt utflode Inloppsventilen star 6ppen eller &r sliten | Rengor, utfor service.
pd nedatslaget Skadade cylinder-O-ringar Byt ut.
Pumpen gar men Iagt utflode Kolvventilen halls éppen eller ar sliten Rengor, utfor service.
pa uppatslaget. eller slitna tatningar
Ojamn eller 6kande hastighet Vatskan slut Fyll p&; rensa all luft frAn pumpen

och fargledningarna.

Backventiler for farg behéver justeras Justera. Se sidan 11.

Inloppsventilen star dppen eller ar sliten | Rengor, utfor service.

Kolvventilen halls 6ppen eller ar sliten Rengor, utfor service.
eller slitna tatningar

* Avgor forst om vatskeslangen eller pistolen &r igensatta, utfor forst Tryckavlastningsprocedur, sidan 9. Koppla loss
vatskeslangen och placera en behéllare vid pumpens vitskeutlopp for att fanga upp eventuell vétska. Sla pa luften precis
tillrackligt for att starta pumpen (cirka 0,1,4-0,2,8 MPa (1,4-2,8 bar, 20-40 psi)). Om pumpen startar nar luften sls pa sitter
hindret i fargslangen eller i pistolen.

12 3B0513U



Reparation

Fore reparation av pumpen

e Seftill att du har alla nédvandiga reservdelar till hands
for att minska stillestandstiden.

«  Tatningsreparationssats 208520 finns att bestélla.
Se Reservdelslista pé sidan 17. Anvand alla delar
i satsen for basta resultat. Referensnummer med
korsmarkering, t.ex. (13t), anger att en del ingar
i reparationssatsen.

e Se alltid till att byta ut packboxarna nar du byter
ut tatningarna.

*  Rengor alla delar nar du demonterar pumpen och
inspektera dem med avseende pa slitage eller skador.
Byt ut delar efter behov. Repor eller ojamna ytor pa
fortrangningsstangen eller den blanka innervéaggen i

cylindern kan orsaka tidigt slitage och lackor i tatningen.

Kann efter med fingret eller hall upp delarna vinklade
mot ljuset for att kontrollera dem.

Reparera pumpen

1. Renspola pumpen om méjligt. Stanna pumpen i dess
nedre slaglége. Utfor Tryckavlastningsprocedur,
sidan 9. Koppla loss slangarna och ta bort pumpen
fran monterat lage.

2. Skruva av intagsventilhuset (16). Ta bort ventilsatet
(30), stiftet (17) och kulan (5). Se bild 5.

FOR MEDIUM
VISCOSITY
0.19 in. (4.8 mm)

[ ]

/.

30 5

FIc. 5

3.

Reparation

Tillfor mycket lagt lufttryck till motorn for att trycka
kolven till den botten av slaglangden.

OBS! For luftmotordelar och serviceinformation, se handbok
307043.

4,

Skruva loss cylindern (26) och skjut ned den precis
forbi kopplingsmuttern (25). Se Fig. 7.

5. Skruva loss kopplingsmuttern (25) och tryck
kolvenheten genom cylinderns botten.

6. Hall fast kolvhuset (11) med en skruvnyckel och skruva
ut kolvsatet (10) ur huset.

7. Tabort kulan, brickorna, tatningarna, distanserna
och O-ringen fran kolvsatet.

8. Montera en bricka (29), tatning (13t), O-ring (81),
distans (14), tatning (131) och bricka (29) pa kolvsatet
(10). Se kolvdetaljen i fig. 5 for korrekt riktning for
delarna.

9. Placera kulan (4) pa kolvsatet (10) och skruva fast satet
ordentligt i kolvhuset (11).

10. Kontrollera kolvkulans rorelse. Avstandet ska vara
4,8 mm (0,19 tum) for vatska med medelhdg viskositet.
Se bild 5. Se &ven Justering av backventil, sidan 11.

DETAIL OF PISTON
1
9.
&
A\ 113

e,

."'";'\. T'Ia-\éo'//
@f 29
@-/ 10

/1 Lips of packing must face up

P
£2%  Lips of packing must face down

3B0513U
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Reparation

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

14

Ta bort saxsprinten (2) fran toppen av fortrang-
ningsstangen (27) och skruva loss stangen. Ta bort
dragstangens muttrar (6) och dra av pumphuset (36)
fran dragstangerna (24). Se Fig. 7.

Lossa tatningsmuttern (35) och tryck kolven (27)
genom botten av pumphuset (36). Kontrollera kolvens
utsida med avseende pé repor eller slitage.

Ta bort tatningsmutter (35), packboxar (23, 21),
lager (22) och tatningar (19) fran pumphuset.

Se Fig. 7. Installera hanpackningen (21t). Installera
sedan V-tatningarna (se sidan 16) och se till att Iapparna
pa V-tatningarna ar vanda nedat. Montera honglanden
(231) och de tva lagren (221). Lagren ska ha ett spel pa
0,508-1,27 mm (0,020-0,050 tum) nér de &r monterade.
Montera tétningsmuttern (35) lost.

Smorj fortrangningsstangen (27) och skjut den nedéat
genom Gverdelen av pumphuset (36).

Klam fast pumpcylindern (26) i ett skruvstad. Inspektera
den inre ytan med avseende pa repor eller slitage. Smorj
cylinderns 6vre innerdiameter med latt maskinolja.

Ett speciellt monteringsverktyg, artikelnr 168085,

bor anvéndas for att montera kolvenheten i cylindern.
Detta verktyg ar tillverkat av mellanlagg pa 0,41 mm
(0,016 tum) och bidrar till att skydda tatningarnas kanter
fran skador vid atermontering. Placera verktyget runt
kolvtatningarna enligt fig. 6. Starta de nedre tétningarna
(13a) i cylindern och ta sedan bort verktyget.

SPECIAL TOOL
PART NO. 168085
FIG. 6
18. Sétt ihop kopplingsmutter (25) och fortrangningsstang

19.

20.

21.

22.

(27) och dra at ordentligt.

Montera O-ringen (9) runt dverdelen av fortrang-
ningsstangen (27). Placera pumphuset (36) pa
dragstangerna (24). Skruva in kolven (27) i motorn

och montera stiftet (2). Skruva fast muttrarna (23) pa
dragstangerna (24) och vrid till 68—81 Nem (50—60 ft-1b)

Montera en ny O-ring (20) i botten av pumphuset (36)
och skruva sedan in cylindern (26) i huset.

Montera intagsventilkulan (5) i ventilsétet (30).

For in stiftet (17) i ratt uppsattning hal (se Justering
av backventil, sidan 11). Placera sétet i ventilhuset
(15) och skruva fast huset ordentligt pa cylindern.

Ateranslut pumpens jordningsledning om den kopplades
loss vid service. Fyll vatkoppen (9) till hilften

med halstétningsvatska eller ett motsvarande
I6sningsmedel.

3B0513U
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Reparation

Lips of packing must face up.
Lips of packings must face down.

0.020-0.050 in. (0.508-1.27 mm)
gap when assembled.

Torgue to 10-15 fi-lb (14-20 N.m).
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Delar

Delar
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Delar

Ref. | Del Beskrivning Antal
B D
N N
27 | 24C496 | KOLVSTANG 1)1
29 171594 | LASBRICKA, sékerhet 2 ]2
30 | 204762 | SATE, intagsventil 11
33 | 222308 | ADAPTER, tapphal 1)1
34 1205997 | LUFTMOTOR, se handbok 312796 111
for reservdelar
35 208312 | MUTTER, tatning 1)1
36 192188 | HUS, utlopp, 3/4 npt(f) 1)1
37 208314 | KOLV, fortrangning, 55 gallon fat | 1
25E043 | KOLV, fortrangning, 25 gallon 1
behallare
75t | 176639 | V-TATNING, UHMWPE 2
A | 241650 | ETIKETT, ljuddampare, 111
varningsplatta (visas €j)
A 180233 | ETIKETT, sékerhet, varning, 111
amputation (visas ej)

T Ingar i reparationssats: 208520 (for 218956)

25N586 (for 25N584)

Reservdelslista
Ref. | Del Beskrivning Antal
23
2
N N
2 100103 | STIFT, sprint 171
3 100111 | MUTTER, kontra, 1/2-20 11
4 100279 | KULA, stal 0,875 tum diam. 111
5 101178 | KULA, stal; 1,25 tum diam. 111
6 101566 | MUTTER, las 33
8t 164623 | O-RING, PTFE 111
9 156082 | O-RING, nitril 111
10 156989 | TATNING, kolv 111
11 157184 | HUS, kolv 171
13t | 162871 | TATNING, kopp 2|2
14 158857 | DISTANS, tatning 111
15 159839 |HUS, intagsventil 1|1
19t | 162866 | V-TATNING, PTFE 412
20T | 164782 | O-RING, PTFE 111
211 | 164837 | GLAND, han- 111
22t | 165287 | LAGER; PTFE 2|2
23t | 165288 | GLAND, hon- 111
24 | 24B189 | SATS, dragstang 313
25 | 166033 | MUTTER, svivel 111
26 | 24C504 | CYLINDER, pump, 55 gallon fat | 1
17v984 | CYLINDER, pump, 25 gallon 1
behallare

A Reservsakerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas
kostnadsfritt.

3B0513U
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Matt

Matt Skiss, monteringshal

TWO 0.31" (7.9 mm)
HOLES OM 5" (127 mm)

438" BOLT CIRCLE
{111.3 mm)
DIA.
38 npt(f)
AIR INLET
1
2" npt
A BUNG
34 npt(f)
FLUID
OUTLET
B
i L
218956 25N584

A 1379 mm (54,3 tum)| 1 013 mm (39,9 tum)

B 1086 mm (42,8 tum)| 721 mm (28,4 tum)

18
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Monark-pump med 5:1-férhallande

USA Metriskt
Maximalt vatskearbetstryck 900 psi 6,2 MPa, 62 bar
Maximalt lufttryck 180 psi 1,2 MPa, 12 bar
Pumpcykler per 3,8 liter (1 gallon) 28
Hogsta rekommenderade pumphastighet 2,5 gpm 9,51/min
(66 cykler/min.)
Rekommenderad hastighet for optimal 0,5-0,9 gpm 1,9-3,31/min
pumplivsléangd (12—25 cykler per min.)

Luftférbrukning

Cirka8 CV (0,23 m3/min) vid 3,8 liter/min (1 gpm) vid ett lufttryck
pa 0,7 Mpa (7 bar, 100 psi)

Maximal drifttemperatur for fortrangningspump

250°F 121°C

Maximal drifttemperatur for luftmotor

200°F 93°C

Vata delar

Kolstal, rostfritt stal 304, kromplatering, PTFE

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador -— www.P65warnings.ca.gov.

3B0513U
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt frin material- och tillverkningsfel

vid tidpunkten for forséaljningen av en auktoriserad Graco-distributor till férste anvandaren. Med undantag for sarskilda, utékade eller begrénsade
garantidtaganden som utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopsdatumet reparera eller byta ut delar som av Graco befinns
vara felaktiga. Garantin galler endast under forutsattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte héllas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig installation,
felaktigt bruk, notning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av
Graco. Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte &r Iamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning
eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material
som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad Graco-aterférsaljare for verifiering av det
pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersitta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras
till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer
att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och képarens enda ersattning nar garantin utloses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning (inklusive,
men inte begransat till, skadestand for foljdskada for forlorad vinst, forlorad forsaljning, personskador, materiella skador eller andra foljdskador) &r aktuell.
Atgarder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) &r efter inkdpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som
séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare, slangar) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga granser att hjalpa koparen med att Iamna ansprék rérande Gvertradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstéandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som uppkommer till féljd av att Graco levererar
utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta,
oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida eller annat.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into, given or
instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente
document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement

ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du besoka www.graco.com.
Se www.graco.com/patents for patientinformation.

GOR EN BESTALLNING genom att kontakta din Graco-distributér eller ring oss pé 1-800-690-2894 s& hanvisar vi till narmaste
aterforsaljare.

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillgénglig vid publiceringen.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst infora andringar utan sarskilt meddelande.
Overséttning av originalinstruktionerna. This manual contains Swedish. MM 307044
Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 1970, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsenheter ar registrerade enligt ISO 9001.

WWW.graco.com
Revision U, November 2025
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